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Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie sytuacji w Egipcie
(2014/2532(RSP))

Parlament Europejski,

uwzgledniajgc swoje wezesniejsze rezolucje w sprawie Egiptu, a w szczegolnosci
rezolucje z dnia 16 lutego 2012 r. pt. ,,Egipt — ostatnie wydarzenia™!, rezolucj¢ z dnia 14
marca 2013 r. w sprawie sytuacji w Egipcie?, rezolucje z dnia 4 lipca 2013 r. w sprawie
kryzysu w Egipcie? oraz rezolucje z dnia 12 wrze$nia 2013 r. w sprawie sytuacji w
Egipcie?,

uwzgledniajac wystgpienie wiceprzewodniczacej Komisji/wysokiej przedstawiciel Unii
do spraw zagranicznych 1 polityki bezpieczenstwa Catherine Ashton z dnia 11 wrzes$nia
2013 r. oraz jej oswiadczenia z 3 pazdziernika 2013 r., 27 listopada 2013 r., 1,23 1 24
grudnia 2013 r. oraz 11, 19 1 24 stycznia 2014 r.,

uwzgledniajac uktad o stowarzyszeniu migdzy UE a Egiptem z 2001 r., ktoéry wszedt w
zycie w 2004 r. 1 zostal umocniony planem dziatania z 2007 r., a takze sprawozdanie
Komisji z dnia 20 marca 2013 r. w sprawie postgpow w jego wdrazaniu,

uwzgledniajac oswiadczenia komisarz NZ ds. praw czlowieka z dnia 26 listopada
2013 r. 1 27 stycznia 2014 r., a takze o$wiadczenia rzecznika sekretarza generalnego
ONZ z dnia 27 listopada 2013 r., 24 grudnia 2013 r. oraz 14, 23 1 24 stycznia 2014 r.,

uwzgledniajac wydang w Egipcie w dniu 8 lipca 2013 r. deklaracj¢ konstytucyjng, w
ktorej zaproponowano plan dziatania na rzecz zmiany konstytucji i przeprowadzenia
nowych wyborow,

uwzgledniajagc nowa konstytucje Egiptu przyjeta przez komisje konstytucyjng w dniu 1
grudnia 2013 r. oraz wynik referendum przeprowadzonego w dniach 14 1 15 stycznia
2014 r.,

uwzgledniajac egipska ustawe 107 z 2013 r. regulujaca prawo do zgromadzen
publicznych, pochodéw 1 pokojowych protestow,

uwzgledniajac Konwencje¢ w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet z
1979 r., ratyfikowang przez Egipt w1981 r., — uwzgledniajac
Migdzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych oraz Migdzynarodowy pakt
praw gospodarczych, spotecznych i1 kulturalnych, ktorych Egipt jest strong,

uwzgledniajac art. 110 ust. 2 Regulaminu,

! Teksty przyjete, P7_TA(2012)0064.
2 Teksty przyjete, P7_TA(2013)0095.
3 Teksty przyjete, P7_TA(2013)0333.
4 Teksty przyjete, P7_TA(2013)0379.
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majac na uwadze, ze 1 grudnia 2013 r. komisja konstytucyjna pod przewodnictwem
Amra Musy, sktadajaca si¢ z 50 ekspertdw, wsrod ktorych nie byto przedstawicieli
Stowarzyszenia Braci Muzulmanow, zatwierdzita decyzje o poddaniu pod referendum
nowego projektu egipskiej konstytucji; majac na uwadze, ze 14 1 15 stycznia 2014 r.
odbyto si¢ referendum w sprawie konstytucji, w ktorym frekwencja wedtug doniesien
wyniosta 38,6%, a 98,1% poparto projekt; majac na uwadze, ze wedtug o§wiadczenia
wysokiej przedstawiciel/wiceprzewodniczacej Catherine Ashton ,,UE nie jest w stanie
dokona¢ doktadnej oceny przebiegu referendum ani sprawdzi¢ rzekomych
nieprawidlowosci, jednak nie wydaje si¢, aby miaty one zasadniczy wptyw na jego
wynik”;

majac na uwadze, ze rzad egipski prowadzil kampani¢ medialng w celu zachecenia
obywateli do glosowania za konstytucja, a jednocze$nie prowadzit dziatania
wymierzone przeciwko opiniom odrzucajacym konstytucje; majac na uwadze, ze
Stowarzyszenie Braci Muzutmandw odrzucito projekt konstytucji i wezwalo do bojkotu
referendum, podobnie jak partia bytego przywodcy Stowarzyszenia Braci Muzutmanow
1 kandydata na prezydenta Abdela Moneima Abula Fotuha oraz mtodziezowy Ruch 6
Kwietnia;

majac na uwadze, ze w calym kraju nad bezpiecznym przebiegiem referendum czuwaty
liczne sity bezpieczefnstwa; majac na uwadze, ze w czasie referendum doszto do kilku
incydentdw z udziatem przemocy; majac na uwadze, ze wedlug Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych w incydentach zwigzanych z referendum zgin¢to dziewie¢ osob, a 444
0sOb zatrzymano;

majac na uwadze, ze w wydanej 8 lipca 2013 r. deklaracji konstytucyjnej zawarto plan
dzialania przewidujacy, ze wybory parlamentarne odbeda sie przed wyborami
prezydenckimi, natomiast konstytucja nie okresla, ktore wybory odbeda si¢ pierwsze,
jedynie artykut 230 wyznacza ramy czasowe na przeprowadzenie tych wyboréw; majac
na uwadze, ze tymczasowy prezydent Egiptu Adli Mansur wezwal do przeprowadzenia
w pierwszej kolejnosci wyborow prezydenckich; majac na uwadze, ze dowodca armii
Abd al-Fattah as-Sisi o§wiadczyl, ze wystartuje w wyborach prezydenckich, jezeli
Egipcjanie wyraza taka wolg; majac na uwadze, ze 27 stycznia 2014 r. Abd al-Fattah as-
Sisi zostat awansowany przez prezydenta Mansura na marszatka polnego 1 tego samego
dnia oglosit, ze bedzie ubiegat si¢ o urzad prezydenta;

majac na uwadze, ze wedlug nowej konstytucji egipskie sity zbrojne beda podlegac
ministrowi obrony, ktéry ma zosta¢ mianowany przez armi¢ na najblizsze osiem lat;

majac na uwadze, ze artykut 74 konstytucji stanowi, ze ,,nie mozna tworzy¢ partii
politycznych opartych na religii”’; majac na uwadze, ze artykul 204 méwi, ze ,,zadna
osoba cywilna nie moze by¢ sadzona przez s¢dziow wojskowych, z wyjatkiem
przestepstw polegajacych na bezposrednim ataku na sity zbrojne, obiekty wojskowe lub
personel wojskowy”’; majac na uwadze, iz istnieje obawa, ze artykul ten moze by¢
stosowany do skazywania protestujacych, dziennikarzy i dysydentow w procesach
wojskowych; majac na uwadze, ze konstytucja rozszerza rowniez przywileje armii,
miedzy innymi w artykule 203 dotyczacym budzetu wojskowego oraz w artykule 234
dotyczacym powotywania ministra obrony oraz czasu trwania jego kadencji;
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G. majac na uwadze, ze od lipca 2013 r. w starciach miedzy zwolennikami 1 przeciwnikami
usunigtego z urzedu prezydenta Mursiego, a takze migdzy demonstrantami i sitami
bezpieczenstwa zgingto ponad tysigc 0sob, a o wiele wigcej zostato rannych; majac na
uwadze, ze wedtug doniesien sity bezpieczenstwa dopuscity si¢ nadmiernej przemocy
zbrojnej, co doprowadzito do duzej liczby ofiar $miertelnych; majgc na uwadze, ze
oficjalnie zapowiedziana misja wyjasniajaca w celu zbadania brutalnych star¢ w poblizu
meczetu Rabaa al-Adawija 1 na placu Nahda w Kairze, do jakich doszto 14 sierpnia
2013 r., wciaz nie zostata wystana;

H. majac na uwadze, ze trzecia rocznica rewolucji przeciwko Hosni Mubarakowi 25
stycznia 2011 r. przebiegata pod znakiem aktéw przemocy w catym kraju, w ktorych
$mier¢ poniosto co najmniej 49 osob, a setki innych zostato rannych;

L majac na uwadze, ze 12 listopada 2013 r. zniesiono stan wyjatkowy i godzing policyjna
wprowadzone 14 sierpnia 2013 r.;

J. majac na uwadze, ze 24 listopada 2013 r. tymczasowy prezydent Adli Mansur podpisat
ustawe 107 z 2013 r. regulujaca prawo do zgromadzen publicznych, pochodow i
pokojowych protestow; majac na uwadze, ze ustawa 107 wymaga migdzy innymi, aby
organizatorzy demonstracji, pochodow 1 zgromadzen publicznych w miejscach
publicznych z udziatem ponad 10 0s6b informowali Ministerstwo Spraw Wewnetrznych
trzy dni wczesniej, a takze przyznaje urzednikom Ministerstwa Spraw Wewnetrznych
absolutne prawo do zakazania kazdego protestu lub zgromadzenia publicznego; majac
na uwadze, Ze ustawa ta ma roOwniez zastosowanie do zgromadzen publicznych w czasie
oficjalnej kampanii wyborczej oraz do spotkan majacych na celu wybor kandydata;

K. majac na uwadze, ze 26 listopada 2013 r. wysoka komisarz NZ ds. praw cztowieka Navi
Pillay wezwatla tymczasowe wladze egipskie do ,,rozwazenia zmian w tej ustawie”,
ostrzegajac, ze ustawa ta ,,moze prowadzi¢ do powaznych naruszen wolnosci
pokojowego zgromadzania si¢”’; majac na uwadze, ze swoje zaniepokojenie tg ustawg
wyrazit rowniez rzecznik sekretarza generalnego ONZ (27 listopada 2013 r.) oraz
wysoka przedstawiciel/ wiceprzewodniczaca (1 grudnia 2013 r.);

L. majac na uwadze, ze 26 listopada 2013 r. egipskie sily bezpieczenstwa brutalnie
sttumity pokojowe demonstracje przeciwko rzadowi, procesom wojskowym wobec
cywilow 1 ustawie 107; majac na uwadze, ze policja uzyta wobec demonstrantow gazu
tzawigcego, armatek wodnych i1 patek; majac na uwadze, ze wielu obroncoéw praw
cztowieka, dzialaczy spotecznych, dziennikarzy, blogeréw 1 krytykoéw rzadu byto
przesladowanych i zostato zatrzymanych, a niektorzy otrzymali sadowy zakaz
podrézowania; majac na uwadze, ze kilku zatrzymanych zeznato, ze byli bici 1
napastowani seksualnie przez policjantow; majac na uwadze, ze takie dzialania
egipskich sit bezpieczenstwa stanowig naruszenie prawa do wolno$ci zrzeszania si¢ i
wyrazania opinii oraz ze mozna je uzna¢ za motywowane politycznie;

M. majac na uwadze, ze 12 stycznia 2014 r. Narodowa Rada Praw Cztowieka, po wizycie u
uwigzionych aktywistow Alaa Abdela-Fataha, Ahmeda Mahera, Mohameda Adela i
Ahmeda Douma wydata raport, w ktorym skrytykowata warunki przetrzymywania
wigzniow; majac na uwadze, ze wedlug tego raportu aktywistom nie zezwolono na
spotkanie z ich prawnikami, ani na wykonanie telefonu do rodzin lub spotkanie z nimi,
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majac na uwadze, ze w tym krytycznym okresie politycznych i spotecznych przemian w
Egipcie kluczowa rol¢ do odegrania majg organizacje spoteczenstwa obywatelskiego;
majac na uwadze, ze w kazdej prawdziwej demokracji kluczowy element spoteczenstwa
stanowi niezalezna prasa i niezalezne media, zaré6wno online, jak i offline;

majac na uwadze, ze popierany przez wojsko egipski rzad tymczasowy od lipca 2013 r.
usituje rozprawic si¢ z obalonym prezydentem Mursim oraz Stowarzyszeniem Braci
Muzutmanow; majac na uwadze, ze wielu zwolennikow i cztonkow Stowarzyszenia
Braci Muzulmanéw zostato aresztowanych, w tym wigkszos$¢ jego przywodcow, ktorzy
oczekujg obecnie na proces; majac na uwadze, ze wsrod aresztowanych osob jest
kilkoro dzieci; majac na uwadze, ze wedlug prawnikéw i dziataczy na rzecz praw
cztowieka wiele 0sOb przetrzymywanych jest w wiezieniu od miesiecy, gdyz nakazy ich
zatrzymania s3 odnawiane, nie przedstawia si¢ jednak dowodow na to, Ze popetnili
przestepstwo;

majac na uwadze, ze usunig¢tego z urzedu prezydenta Mursiego czekaja cztery odrebne
karne procesy sadowe, z czego trzy dotycza okresu jego prezydentury; majac na
uwadze, ze pierwszy proces rozpoczat si¢ w dniu 4 listopada 2013 r., a kolejne
posiedzenie zaplanowano na dzien 1 lutego 2014 r.; majac na uwadze, ze w dniu 20
grudnia 2013 r. prawnicy Stowarzyszenia Braci Muzutmandéw wnies$li w imieniu
usuni¢tego prezydenta Mursiego formalng skarge do Migdzynarodowego Trybunatu
Karnego (MTK);

majgc na uwadze, ze stan bezpieczenstwa w niespokojnym regionie Synaju nadal si¢
pogarsza i regularnie maja miejsce gwaltowne ataki przeciwko sitom bezpieczenstwa;
majac na uwadze samobdjczy zamach za pomocg samochodu-putapki przed kwaterg
policji w Al-Mansurze w delcie Nilu w dniu 24 grudnia 2013 r., w ktorym zging¢lo 16
0s0Ob, a ponad 100 zostalo rannych; majac na uwadze, ze w odpowiedzi na ten
Smiertelny atak rzad egipski uznat w dniu 25 grudnia 2013 r. Stowarzyszenie Braci
Muzutmanow za organizacj¢ terrorystyczng; majac na uwadze, ze Stowarzyszenie Braci
Muzulmanow nie przyznato si¢ do tego ataku, natomiast odpowiedzialno$¢ zan przyjeta
inspirowana przez al-Kaide¢ grupa z Synaju;

majac na uwadze, ze wydaje si¢, iz rzad egipski nie jest w stanie zapanowac nad
kryzysem bezpieczenstwa na Synaju; majac na uwadze, ze na Synaju kazdego roku
dochodzi do $mierci 1 zagini¢¢ tysigcy osob, a inne osoby, gtdéwnie uchodzcy z Erytrei 1
Somalii, w tym wiele kobiet 1 dzieci, sg uprowadzane 1 przetrzymywane dla okupu
przez handlarzy ludZmi, majac na uwadze, ze uchodzcy sa rowniez
uprowadzani z sudanskich obozow dla uchodzcow 1 przewozeni na Synaj; majac na
uwadze, ze ofiary handlarzy ludZzmi sg maltretowane w najbardziej nieludzki sposob
oraz poddawane systematycznej przemocy i torturom, wykorzystywane seksualnie,
zmuszane do pracy oraz zabijane w celu pozyskania narzadow na handel; majac na
uwadze, ze od rodzin 0s6b uprowadzonych zada si¢ okupu w wysokosci nawet 50 000
euro;

majac na uwadze, ze w obecnym okresie przemian egipskie kobiety znajduja si¢ w
szczegoblnie niekorzystnej sytuacji; majac na uwadze, ze dziataczki na rzecz praw
kobiet, protestujace kobiety oraz kobiety przebywajace w aresztach sa czesto
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napastowane i zastraszane, a takze padajg ofiarg przemocy, napasci na tle seksualnym
oraz innych form ponizajacego traktowania;

T.  majac na uwadze, ze mniejszosci, np. Koptowie, wcigz sg obiektem atakow 1
dyskryminacji;

U. majac na uwadze, ze gospodarka Egiptu przezywa ogromne trudno$ci; majac na
uwadze, ze od 2011 r. wzrosta stopa bezrobocia, a wskazniki ubdstwa pogorszyty sie;

V. majac na uwadze, ze zgodnie ze zmieniong europejska polityka sgsiedztwa, a zwlaszcza
z podejsciem ,,wigcej za wigcej”, poziom i zakres zaangazowania UE w Egipcie jest
oparty na systemie zachet 1 w zwigzku z tym uzalezniony jest od postepow kraju w
wypehianiu podjetych zobowigzan, w tym dotyczacych demokracji, praworzadnosci,
praw cztowieka 1 rOwnouprawnienia ptci; majac na uwadze, ze fundusze 1 pomoc UE
dla Egiptu zostaly praktycznie zamrozone ze wzgledu na fakt, Ze nie spetniono tych
warunkow;

1. potepia wszelkie akty przemocy, w tym akty przemocy, do ktérych doszto w trakcie
referendum, a takze potepia gloryfikacje przemocy, terroryzm, podzeganie i
nawotywanie do nienawisci, ktorego nie mozna uznawac za realizacj¢ wolnosci stowa;
wzywa wszystkie podmioty polityczne 1 sily bezpieczenstwa do wykazania najwyzszej
powsciagliwosci 1 unikania prowokacji, aby w najlepszym interesie kraju nie dopusci¢
do dalszej przemocy; sktada szczere wyrazy wspotczucia rodzinom ofiar;

2. przyjmuje do wiadomos$ci wyniki referendum dotyczacego nowej konstytucji egipskiej,
jest jednak zaniepokojony dziataniami podejmowanymi przeciwko osobom
prowadzacym kampani¢ na rzecz odrzucenia konstytucji; z zadowoleniem przyjmuje
zawarte w nowej konstytucji Egiptu odniesienie do cywilnych rzadoéw, catkowitej
wolnos$ci przekonan, réwnos$ci wszystkich obywateli, w tym przestrzegania praw kobiet,
zapewnienia praw dzieci, zakazu wszelkich rodzajow 1 przejawow tortur, zakazu 1
karania wszelkich form niewolnictwa, a takze zobowigzanie si¢ do przestrzegania
miedzynarodowych traktatow dotyczacych praw cztowieka podpisanych przez Egipt;
wzywa wladze do nalezytego wdrozenia zatwierdzonych artykutéw i przepisow; wzywa
wiladze Egiptu, by polozyty kres sadzeniu osob cywilnych przez sady wojskowe;
podkresla, ze w demokracji o odpowiedniej rownowadze i podziale wtadzy wojsko
powinno by¢ pod kontrolg cywilng oraz ze nalezy dokona¢ dodatkowych ulepszen, aby
poczyni¢ postepy w kierunku demokratycznych zasad i standardow;

3.  ponownie stwierdza, ze proces transformacji politycznej powinien doprowadzi¢ do
wolnych, uczciwych, pluralistycznych i pokojowych wyboréow parlamentarnych 1
prezydenckich w ramach czasowych okreslonych w nowej konstytucji; przypomina, ze
bezposrednio po wyborach wladza powinna zosta¢ przekazana demokratycznie
wybranym wladzom cywilnym; jest zaniepokojony, ze wbrew planowi dziatania
wybory prezydenckie maja odby¢ si¢ obecnie przed wyborami parlamentarnymi;
podkresla, ze konstruktywny i pluralistyczny dialog polityczny, pojednanie i
reintegracja to jedyna droga do demokracji; uwaza, ze kazdy zakaz, wykluczenie lub
oskarzenie skierowane przeciwko demokratycznej sile politycznej lub
demokratycznemu podmiotowi politycznemu w Egipcie grozi eskalacja radykalizmu;

4.  potepia nieuzasadnione uzycie przemocy przez egipskie sity bezpieczenstwa i wzywa
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wladze do dopilnowania, by wszelkie przypadki zabojstw 1 naduzycia przemocy wobec
protestujacych ze strony policji 1 sit bezpieczenstwa byty zbadane w sposob
niezwloczny, niezalezny i1 bezstronny, a takze do pociggnigcia winnych do
odpowiedzialno$ci; apeluje o przeprowadzenie reformy sektora bezpieczenstwa,
ustanowienie odpowiednich wewnetrznych procedur kontroli oraz przeszkolenie sit
bezpieczenstwa tak, aby w trakcie czuwania nad przebiegiem protestow szanowaty
prawa cztowieka, a takze o zapobieganie torturom, zngcaniu si¢ i przemocy seksualnej;

5. wzywa tymczasowe wladze Egiptu i sily bezpieczenstwa do zapewnienia wszystkim
obywatelom bezpieczenstwa bez wzgledu na ich poglady polityczne, przynaleznos¢
partyjna czy wyznanie, do przestrzegania praw cztowieka i podstawowych wolnosci, do
ochrony wolnosci zrzeszania si¢, pokojowych zgromadzen, wolno$ci wypowiedzi i
wolnosci prasy, zardwno online, jak i offline, a takze do zobowigzania si¢ do dialogu 1
niestosowania przemocy oraz do przestrzegania i wypetniania zobowigzan
mig¢dzynarodowych;

6.  wyraza zaniepokojenie ustawg 107 z 2013 r. regulujacg prawo do zgromadzen
publicznych, pochod6éw i1 pokojowych protestow i wzywa tymczasowe wtadze Egiptu
do zmiany lub uchylenia tej ustawy, aby zagwarantowa¢ prawo do wolnos$ci zrzeszania
si¢ 1 pokojowych zgromadzen na mocy Migdzynarodowego paktu praw obywatelskich 1
politycznych oraz przestrzeganie standardow migedzynarodowych;

7.  wzywa wladze tymczasowe do polozenia kresu wszelkim aresztowaniom o charakterze
arbitralnym lub o podlozu politycznym, jak roéwniez innym formom napasci na
obroncow praw czlowieka, dziataczy spoleczenstwa obywatelskiego, dziennikarzy i
blogerow; wzywa do uwolnienia wszystkich wigzniéw politycznych oraz osob, ktore
zostaly uwig¢zione, poniewaz w pokojowy sposob korzystaly z prawa do wolnosci
zgromadzen, zrzeszania si¢ 1 wolnosci wypowiedzi, a takze do szybkiego 1
przejrzystego przeanalizowania wszystkich spraw karnych; podkres$la znaczenie
wolnych 1 uczciwych proceséw w przypadku wszystkich przetrzymywanych osob;
proponuje, by przeprowadzono reforme ustawy dotyczacej wladzy sadowniczej, aby
zapewni¢ rzeczywisty podzial wladzy 1 wyeliminowa¢ wszelkie nieprawidlowe lub
nieuzasadnione przypadki ingerencji wtadzy wykonawczej w kwestie sadownicze;

8.  ponownie podkresla znaczenie wktadu spoteczenstwa obywatelskiego 1 wolnych
mediow w budowe glebokiej 1 trwatej demokracji w Egipcie; jest zaniepokojony
atakami na wolne media 1 wzywa tymczasowe wtadze Egiptu, aby wdrozyty art. 65
nowej konstytucji, ktory stanowi, ze ,,wszyscy ludzie maja prawo do wyrazania opinii
Za pomocg mowy, pisma, obrazu, czy kazdej innej formy wyrazu 1 publikacji”’; wzywa
rzad tymczasowy do dopilnowania, by krajowe 1 mi¢dzynarodowe organizacje
spoteczenstwa obywatelskiego i dziennikarze mogli prowadzi¢ w sposob
nieskrgpowany dziatalno$¢ w kraju, bez ingerencji ze strony rzadu; wzywa egipskie
wiadze tymczasowe do dopilnowania, by komitet majacy za zadanie opracowac nowa
ustawe o organizacjach pozarzadowych sporzadzit projekt zgodny z migdzynarodowymi
normami;

9.  wyraza zaniepokojenie nasileniem si¢ aktow terroryzmu i gwattownych atakow na
Synaju oraz wzywa tymczasowe wiadze Egiptu do przywrocenia bezpieczenstwa w tym
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regionie; wzywa egipskie wladze tymczasowe do szybkiej interwencji celem zadbania o
to, by wszystkie ofiary handlu ludzmi zostaty uratowane; wzywa tymczasowe wtadze
Egiptu do zbadania przypadkéw handlu ludzmi, morderstw, tortur, wykorzystywania
seksualnego 1 handlu narzagdami oraz do podjecia stosownych §rodkow z mysla

o aresztowaniu 1 postawieniu przed sagdem czlonkow grup zajmujacych si¢ handlem
ludZmi z zastosowaniem prawa krajowego 1 mi¢dzynarodowego; wzywa wtadze
egipskie do zapewnienia ofiarom handlu ludzmi dostepu do procedur azylowych oraz
do zakazania deportacji do Erytrei; przypomina o art. 89 nowej konstytucji, ktory
zakazuje niewolnictwa 1 wszelkich form ucisku 1 przymusowej eksploatacji ludzi;

10. wzywa egipskie wladze tymczasowe do opracowania, przyj¢cia i wdrozenia przepisow
majacych na celu zwalczanie wszelkich form przemocy uwarunkowanej ptcig, w tym
gwalttow malzenskich i przemocy seksualnej wobec kobiet uczestniczacych w
protestach 1 demonstracjach; wzywa ponadto egipskie wtadze tymczasowe do
zapewnienia skutecznych i1 dostgpnych kanatéw sprawozdawczych oraz srodkow
ochrony uwzgledniajacych potrzeby ofiar i zasade poufnosci; pilnie wzywa do
potozenia kresu bezkarnosci i do zadbania o odpowiednie sankcje karne dla sprawcow
przestepstw;

11. zzadowoleniem przyjmuje wyrazong ze strony egipskiego rzadu tymczasowego — w
nastepstwie zalecenia egipskiej Narodowej Rady Praw Cztowieka — che¢¢ otwarcia
regionalnego biura Wysokiego Komisarza NZ ds. Praw Cztowieka w Kairze i wzywa
egipski rzad tymczasowy do poczynienia niezbednych krokow, aby przyspieszy¢
otwarcie tego biura;

12.  wzywa UE, aby w stosunkach dwustronnych z Egiptem 1 w ramach finansowego
wsparcia udzielanego temu krajowi uwzgledniata zaréwno zasad¢ warunkowosci
(,,wiecej za wigce]”), jak 1 powazne wyzwania gospodarcze, przed jakimi stoi Egipt;
wzywa do wprowadzenia jednoznacznych i wspolnie uzgodnionych kryteriow w tym
zakresie; ponownie zapewnia o swoim zobowigzaniu do udzielenia narodowi
egipskiemu pomocy w procesie prowadzacym do reform demokratycznych i
gospodarczych;

13.  wzywa wysoka przedstawiciel/wiceprzewodniczaca Catherine Ashton do upublicznienia
raportu unijnej misji ekspertow ds. wyborow, ktoérzy obserwowali referendum
konstytucyjne w Egipcie w dnia 14-15 stycznia 2014 r.;

14. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie,
Komisji, wiceprzewodniczacej Komisji / wysokiej przedstawiciel Unii do spraw

zagranicznych 1 polityki bezpieczenstwa, rzagdom i parlamentom panstw cztonkowskich
oraz tymczasowemu rzadowi Arabskiej Republiki Egiptu.
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